3/;27255125/52/120/06.24—00 Products Solutions Services

2024-06-20

Instructiuni de utilizare
Liquiline Mobile CML18

Dispozitiv mobil multiparametru

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation






Liquiline Mobile CML18

Cuprins

Cuprins
1 Despre acest document......... 4
1.1 Informatii de sigurantd ............... 4
1.2 Simboluri .......covviiiiiiiiiiiiis, 4
1.3 Simboluri de pe dispozitiv ............. 4
2 Instructiuni de siguranta de

bazd..........oovvviiiiiiiiiii 5
2.1  Cerinte pentru personal .........couuu.. 5
2.2 Utilizarea prevazutd .................. 5
2.3 Sigurantalaloculdemuncd ............ 6
2.4  Sigurantd operationald ................ 6
2.5  Securitatea produsului ......oviiit 6
3  Descrierea produsului .......... 7
3.1 Modelul produsului ............ovenn.. 7
4  Receptia la livrare si

identificarea produsului ........ 9
4.1 Receptialalivrare .................... 9
4.2 Identificarea produsului ............... 9
4.3  Continutul pachetului livrat ........... 10
4.4  Depozitare sitransport ............... 10
5  Conexiune electrica ........... 11
5.1 Conectarea senzorulti .......c.c.uouuun. 11
5.2 Asigurarea gradului de protectie ...... 12
6  Optiuni de operare............. 13
6.1 Prezentare generald a optiunilor de

OPETATE « v eeeeeereeennnnaaeneeenns 13
6.2 Structura si functiile meniului de

0] 015) 4= 14
6.3 Operarea prin intermediul aplicatiei

MemobasePro ................. ... 17
6.4  Operare prin intermediul aplicatiei

SmartBlue .......cooiiiiiiiiii 27
7  Punere in functiune............ 32
7.1  Cerinte preliminare ................. 32
7.2 Verificarea functiei ............ooot. 34
7.3 Pornirea instrumentului de masurare .. 35
7.4  Setarea limbii afisajului .............. 35
7.5  Configurarea instrumentului de

MESUTATE + vt v vvviiiieeeeeeennn 36
7.6 Setdrileavansate ........oiiiiiiinnn 36

Endress+Hauser

8 Operarea..........ccoeevvueee.. 42
8.1 Citirea valorilor masurate ............ 42
8.2  Adaptarea instrumentului de mésurare

la conditiile de proces ....... ...ttt 49
8.3  Afisarea istoriei valorilor médsurate .... 73
9  Actualizarea firmware-ului ... 73
10 Diagnosticare si depanare.... 76
10.1 Informatii de diagnosticare obtinute

prin intermediul diodelor emitdtoare de

lumind ..., 76
10.2 Informatiile de diagnosticare prin

intermediul afisajuluilocal ........... 76
11 Intretinere ..................... 77
11.1 Operatie de intretinere ............... 77
11.2 Echipamentul de mdsurare si testare ... 77
12 Reparatii........ccoovveieennn.. 78
12.1 Returnare ...........oeeeeeeeeenenn. 78
12.2 Eliminare .........cccoevviviiinnnn. 78
13 Accesorii.....cooovevvvinniiinnn, 78
13.1 Accesoriile specifice dispozitivului ... .. 79
13.2 Accesorii specifice comunicatiilor ...... 89
14 Date tehnice................... 90
141 Intrare c.o.evvvvvniiniiiiiiiinnnnn. 90
O 1= 90
14.3 Alimentare cu energie electricd ....... 91
B 1 =T | 1 91
14.5 Constructie mecanicd ......oovvveene. 92
Index .cooovvvvviiiiiiiiiiiiiiiiinnns 94

3



Despre acest document

Liquiline Mobile CML18

1 Despre acest document

1.1 Informatii de siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE
Cauze (/consecinte)
Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permis

M& Recomandat

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

Le

=
w

Rezultatul unei etape individuale

Simboluri de pe dispozitiv

A Referire la documentatia dispozitivului
= Nu eliminati produsele care poarts acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la

producdtor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.
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Liquiline Mobile CML18 Instructiuni de siguranta de baza

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de mdasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producdtorului sau de cdtre departamentul de service.

ﬂ Bateria poate fi schimbatd doar direct la sediul producétorului sau de catre
departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Liquiline Mobile CML18 este un dispozitiv mobil multiparametru pentru conectarea senzorilor
digitali cu tehnologie Memosens si operare optionald prin smartphone sau alte dispozitive
mobile prin Bluetooth.

Dispozitivul este conceput pentru operarea fiabild pe teren sau in laborator si este deosebit de
adecvat pentru urmdtoarele industrii:

= Stiintele vietii

= [ndustria chimica

= Apad si ape reziduale

= Produse alimentare si bauturi

= Centrale electrice

= Alte aplicatii industriale ale analizei lichidului

ﬂ Dispozitivul contine o baterie cu ioni de litiu. Din acest motiv, dispozitivul poate fi expus
numai la temperaturile de functionare si depozitare indicate.

Dispozitivul nu trebuie expus la niciun fel de socuri mecanice.
Dispozitivul nu poate fi utilizat sub apa.

Orice altd utilizare decat cea preconizata presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.
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Instructiuni de sigurantd de baza Liquiline Mobile CML18

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmaétoarelor conditii de siguranta:
® Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

2.4 Siguranta operationala

Inainte de punerea in functiune a intregului punct de mésurare:

1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionarii:
» Dacé defectiunile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Securitatea produsului

2.5.1 Nivel de dezvoltare

Produsul este conceput in conformitate cu buna practica tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica Intr-o stare care
asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementdrile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

6 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

3.1 Modelul produsului

1
8
7
2
3
6

N 2

A0040968

1 CML18

1 Capac de protectie

2 Ecran afisaj cu rotatie automatd a ecranului
3 Buton ,Select”

4 Buton , Next”

5  Conexiune Memosens
6  Zond pentru incdrcare wireless
7  LED de stare
8  Conexiune M12

Endress+Hauser 7



Descrierea produsului Liquiline Mobile CML18

3.1.1 Parametri de masurare

Dispozitivul mobil este proiectat pentru senzorii digitali Memosens cu cap de conectare
inductiv si senzori cu cablu fix cu protocol Memosens si fard sursa externd de alimentare cu
energie electrica:

[ pH

= ORP

= Senzori de pH/ORP combinati

= Conductivitate conductiva

= Conductivitate inductiva

= Oxigen dizolvat (optic/amperometric)

Pe langd masurarea parametrilor principali, senzorii Memosens pot fi utilizati si pentru
masurarea temperaturii.

Intervalul de masurare este adaptat in functie de tipul de senzor individual.

8 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Receptia la livrare si identificarea produsului

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
Y Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat pana la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pand la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
-~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.
- Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-vé ca respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

42.1 Placuta de identificare

Pe pldcuta de identificare apar urmatoarele informatii:
= [dentificarea producatorului

= Denumirea dispozitivului

Cod de comanda

Numar de serie

Clasd de protectie

Conditii ambiante si de proces

= Valori de intrare si iesire

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.
4.2.2 Identificarea produsului

Pagina de produs

www.endress.com/CML18

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numaérul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

Endress+Hauser 9
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline Mobile CML18

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.

3. Céautare (simbol de lupé).
b= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

-~ Se deschide o noud fereastra. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

4.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat:

= ] Liquiline Mobile CML18

= 1 de instructiuni de utilizare In germana
= 1 de instructiuni de utilizare in engleza

ﬂ Incarcitorul inductiv si unitatea de alimentare sunt disponibile separat.

» Daca aveti intrebari:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.4 Depozitare si transport

Dispozitivul contine o baterie cu ioni de litiu. Din acest motiv, dispozitivul poate fi expus numai
la temperaturile de functionare si depozitare indicate.

Dispozitivul nu trebuie expus la niciun fel de socuri mecanice.

Dispozitivul nu poate fi utilizat sub apa.

10 Endress+Hauser
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Liquiline Mobile CML18 Conexiune electricd

5 Conexiune electrica
5.1 Conectarea senzorului
5.1.1 Conectarea directa a senzorului Memosens

T e

2.
A0040973
2 Conexiunea senzorului
1. Introduceti senzorul in conexiunea Memosens.
2. Fixati conexiunea Memosens in pozitie.
5.1.2 Conectarea senzorului Memosens cu conexiune de cablu fix M12

AD040974 A0040972

1. Scoateti capacul de protectie.
Introduceti cablul fix M12.
Infiletati cablul fix M12.

Endress+Hauser 11



Conexiune electrica Liquiline Mobile CML18

5.1.3 Conectarea senzorului prin cablul M12 Memosens

Cablul M12 are doi conectori diferiti:
= Conectorul M12 pentru conectarea la dispozitiv
= Conexiune Memosens pentru conectarea senzorului Memosens

A0040974 A0040972 A0041005

3 Conexiunea cablului

Scoateti capacul de protectie.
Introduceti conectorul M12.
Infiletati conectorul M12.

Introduceti senzorul in conexiunea Memosens.

TR

Fixati conexiunea Memosens In pozitie.

5.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi realizate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea prevazuta.

» Aveti grija la efectuarea lucrérilor.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii factorilor
externi (IP), sigurantd electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest
produs nu mai pot fi garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost 1asate deschise sau
cablul (la capete) este desprins sau fixat insuficient.

12 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6 Optiuni de operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

6.1.1 Optiuni de operare

Existd trei optiuni pentru operarea si configurarea dispozitivului:

= Meniu de operare intern cu taste

= Aplicatia Memobase Pro prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® LE > B 18
= Aplicatia SmartBlue prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® LE > & 27

6.1.2 Afisaj si elemente de operare

—
[¢] Endress+Hauser (ZJ
1
3 2
=) 9

AD040996
4 Prezentarea generald a afisajului si a elementelor de operare
1 Afisqgj
2 Buton ,Select”
3 Buton , Next”

Functii butoane

Buton Dispozitiv oprit | Pe ecranul de masurare in meniu
Pornire Derulati prin ecranele de Derulare in jos
masurare
© Pornire Salvati valorile mdsurate Confirmare/selectare

curente (esantion prelevat)

- Deschideti meniul Treceti la ecranul de
(apésati lung) masurare
+(© Resetare fortatd | Resetare fortatd hardware Resetare fortatd hardware

(Apdsati si mentineti apasat timp de | hardware
peste 7 secunde pana cand luminile cu
LED verzi se aprind si dispozitivul
reporneste.)

Endress+Hauser 13



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.2 Structura si functiile meniului de operare
6.2.1 Structura meniului
Power-off
Power-off »l
Application
Data logger [> | Data logger »
Log interval >
Cond. unit >
Res. unit »l
Erase data [> | Erase grab values > | Abort »l
Erase >l
Erase continuous logs > | Abort ]
Erase >
Data logger plot |
Units »l
Diagnostics
Sensor info »l
Calibration info »
Diagnostics list »l
Data logger entries ]
Display test >
Device info > | Producétor >
Versiunea de software »l
Numdr de serie »
Denumire >
Cod de comanda extins »l
System/Language
Display language »
Bluetooth >
Display brightness »l

14 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18

Optiuni de operare

System/Language

Signal sounds

M12 CSV

Power management

Power save w. charger

Power save w/o charger

Power-off w. charger

Power-off w/o charger

Yy ¥ ¥ Y

Regulatory information

Support links

Support links

Guidance

1 point calib.
(ORP/Redox)

2 point calibration
(pH si ISFET)

Cell constant

conductiva)

(conductivitate inductiva/

Installation factor

(conductivitate conductiva)

Air 100% rh
(oxigen)

Air variable
(oxigen)

1 point calib.
(oxigen)

Endress+Hauser
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Optiuni de operare

Liquiline Mobile CML18

6.2.2  Afisaj

®

Stare Bluetooth

Indicator NAMUR
Ecran de mdsurare

Oy o W N =

5 Reprezentare schematicd a structurii afisajului

Cale meniu/titlul ecranului de mdsurare

Nivel baterie, informatii despre incdrcare

Stare conform categoriilor NAMUR NE107:

A0044047

Data si ora (afisate in meniul principal si dacd nu este conectat niciun senzor)

Indicator NAMUR Stare
OK Dispozitivul si senzorul functioneaza fiabil.
F Eroare a dispozitivului sau senzorului.
Semnal stare F conform NAMUR NE107
M Dispozitivul sau senzorul necesitd intretinere.
Semnal stare M conform NAMUR NE107
C Are loc o verificare a functiondrii dispozitivului sau senzorului.
Semnal stare C conform NAMUR NE107
S Dispozitivul sau senzorul utilizat in afara specificatiilor.
Stare S conform NAMUR NE107
6.2.3 Ecranele de masurare

Afisajul poate prezenta 3 ecrane de masurare intre care poate schimba utilizatorul:

Ecran de mésurare (1 din 3)

Ecran de méasurare (2 din 3)

Ecran de mésurare (3 din 3)

Valoare principala

Valoare principald si secundara
masurata

Toate valorile mésurate ale unei
intrdri pentru senzor

16
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Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3 Operarea prin intermediul aplicatiei Memobase Pro

6.3.1 Optiuni de operare

= Conectarea simultand a doud dispozitive CML18 cu coduri de culoare pentru diferentiere

= Salvarea valorilor mdsurate prin intermediul aplicatiei si prin CML18

= Crearea esantioanelor prin scanarea unui cod QR sau introducerea manuald a datelor

= Atribuirea valorilor médsurate ale unui esantion

= [dentificarea esantioanelor in mod clar cu ID unic, fotografie, coordonate GPS si functie de
comentariu

= Exportarea valorilor masurate cdtre un fisier CSV

= Calibrarea senzorilor folosind un expert ghidat, stocarea trasabild a datelor de calibrare

= Introduceti date de la solutiile tampon si solutiile tampon de referintd. Solutiile tampon si
solutiile tampon de referintd E+H pot fi importate prin scanarea unui cod QR.

Aplicatia Memobase Pro este disponibild in magazinele de aplicatii corespunzédtoare pentru
dispozitive i0S si dispozitive Android.

Endress+Hauser 17



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.3.2 Instalarea aplicatiei Memobase Pro si inregistrarea utilizatorilor

@"' "'ﬂ@

"-I.-.

1. Scanati codul QR si instalati aplicatia Memobase Pro pe dispozitivul mobil.
2. Porniti aplicatia dupa instalare.
'~ Tnregistrarea ghidata a utilizatorului incepe automat.

18 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3.3 Conectarea dispozitivului la aplicatia Memobase Pro

= (3) @

= I

Default user name: admin
Default password: Serial number of CML18

Login to CML18
S/N012345

User name

| admin

Password

—>|ooooooooo L OX

Connect automatically when in range @

AD055343

Endress+Hauser 19



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18
6.3.4 Salvarea valorii masurate
Prin intermediul dispozitivului
-
o Endress+Hauser 1V
A0055328
Prin intermediul aplicatiei Memobase Pro
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channel1l  CPS11E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C @
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
CPS11E pH Glass >
23.7°C % "
Calibrate Measure
A0055329
20 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18

Optiuni de operare

6.3.5 Configurarea dispozitivului

Connected Accessible
X CcML18 PALM2605PTO A T e
@ Channel 1 CPS11E pH Glass 6>
7.00 pH 23.7°C
Connected Accessible
@ Channell  CPS11E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C

Data transfer
Disconnect

Cancel

Functii:
= Detaliile dispozitivului de afisare
® Introducerea unei denumiri pentru dispozitiv
® Definirea ID-ului canalului: denumirea si culoarea canalului
= Conectare automata
= Gestionarea dispozitivului
s Actualizarea firmware-ului
s Schimbare parola
s Schimbarea codului de recuperare
s Schimbarea datei si orei

Endress+Hauser

A0055345

21



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18

6.3.6 Afisarea detaliilor senzorului

Connected Accessible
X CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channell  CPS11E pH Glass @

7.00 pH 23.7°C 6

A0055344

Functii:

= Afisarea detaliatd si reprezentarea grafica a tuturor valorilor masurate ale senzorului

= Salvarea valorii méasurate

= Calibrarea senzorului

= Afisarea informatiilor de operare si a informatiilor de calibrare privind locatia senzorului
» Implementarea setdrilor de calibrare si a setdrilor de masurare pentru senzor

22 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3.7 Crearea unui esantion

ﬁ Home Ezﬁ%nagement (cf Settings eee  More

)

Live list

I < Management

L2

Measurement list
UH Sample
/)ﬁ

(=] U Reference solution

I Sample list Q

Sample types v

Sample name
0000001
Last measurement: 10-03-2024 09:00

Measurement in total: 4
@

A0055330

Endress+Hauser 23



Optiuni de operare

Liquiline Mobile CML18

6.3.8

Exportul valorilor masurate

ﬁ‘ Home

E: Management

| <

Live list

O

Management

E—Ij Measurement list

N2
UHUSample

|:| Reference solution

I Q Measurement list

You have 10 measurements on the list

pH
00000000000

Measurny10)-04-2024 10:20

] .25

p
00000000001

@3 Settings

More

24

A0055331
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Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

Measurement list

_E

n/\

Select all 2 selected @

pH
00000000000
Measured: 10-04-2024 10:20

pH
00000000001
Measured: 10-04-2024 10:30

B G

on iOS device (iPhone/iPad)

B>~

Files On my iPad Memobase Pro Exports

on Android device

My files Internal storage Memobase Pro Exports

AD055342

Endress+Hauser 25



Optiuni de operare Liquiline Mobile CML18
6.3.9 Calibrarea senzorului
Connected Accessible
% CML18 PALM2605PTO A T e
@ Channell  CPSI1E pH Glass S
7.00 pH 23.7°C
Connected Accessible
3 CML18 PALM2605PTO A T e
CPS11E pH Glass >
23.7°C %% "
Calibrate Measure
A0055332
26 Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18 Optiuni de operare

6.3.10 Ad&ugarea solutiei tampon de referinta

ﬁ Home 8— Management @)ﬁ) Settings  eee More
a—

@

1<

Management
Live list
@ Measurement list
UH Sample
E| Reference solution

I Q Reference solution list

Reference solution types v

4.00_pH_123456789 EndresstHauser >

7.00_pH_987654321 Endress+Hauser >

@

A0055333

6.4 Operare prin intermediul aplicatiei SmartBlue

Aplicatia SmartBlue este disponibild pentru descdrcare din Google Play Store pentru
dispozitive Android si din Apple App Store pentru dispozitive iOS.

Descarcati aplicatia SmartBlue.

» Utilizati codurile QR pentru a descdrca aplicatia.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
# Download on the
o App Store

6 Legdturi de descdrcare

A0033202

Cerinte de sistem

= Dispozitive i0OS: iPhone 4S sau ulterior, incepand cu i0S9.0; iPad2 sau ulterior, incepand cu
i0S9.0; iPod Touch generatia 5 sau ulterior, incepand cu i0S9.0

= Dispozitive cu Android: incepand cu Android 4.4 KitKat si Bluetooth® 4.0

= Acces la internet

» Deschideti aplicatia SmartBlue.

[EH |
R

A0029747

7 Pictograma aplicatie SmartBlue

Functia Bluetooth trebuie sa fie activata pe ambele dispozitive.
Activati functia Bluetooth > B 36
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Livelist

~) (CML18_PB005605MHO0

7 Pvs22pH P

N/ sV 253°C

AD044142

8 Livelist (Listd actuald) aplicatie SmartBlue

Livelist (Lista actuald) afiseazd toate dispozitivele care sunt in raza de actiune.
» Atingeti dispozitivul pentru a-1 selecta.

» Conectati-vad cu numele de utilizator si parola.

= Nume de utilizator: admin
= Parold initiald: numarul de serie al dispozitivului

ﬂ Modificati numele de utilizator si parola dupd ce va conectati prima data.

Pe ecranul de pornire, valorile mésurate actuale sunt afisate impreuna cu informatiile despre
dispozitiv (etichetd, numaér de serie, versiune de firmware, cod de comanda).
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Liquiline Mobile CML18

1
Home
Device ta
y M——:
CML18_RA010905MHO
Device type
Liquiline Mobile
Serial number
RA010905MHO
Firmware version
01.01.03-0041
Order code
CML18-AAAB
4 j
Battery charge level
85 %
3 Grab sample >
pH
3.54 pH
Raw value pH
202 mV
Glass impedance
173.0 MQ
Temperature
24.1°C
A0048102
Ecranul de pornire al aplicatiei SmartBlue cu valorile mdsurate in mod curent
1 Informatii despre sistemul CML18 si despre dispozitiv
2 Starea NAMUR actuald si comanda rapidd cdtre lista de diagnosticare
3 Prezentare generald a valorilor mdsurate ale senzorului conectat
4 Nivelul de incdrcare a bateriei si optiunea de esantionare
Se utilizeazd prin 4 meniuri principale:
Endress+Hauser
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Optiuni de operare

PV 111.70 hPa
1 CML18_RA010905MHO SV 23.6°C
7 * Guidance >
3 “4~ Diagnostics >
4 E Application >
Q System >
™) 1 = &

A0048103

10  Meniurile principale ale aplicatiei SmartBlue

1 Guidance

2 Diagnostics
3 Application
4  System
Meniu Functie
Guidance Contine functii care presupun o secventd de activitdti (= ,Expert”, operare ghidatd). De
exemplu, calibrare sau exportul jurnalului de date.
Diagnostics Contine informatii despre utilizare, diagnosticare si depanare, precum si despre
configurarea comportamentului de diagnosticare.
Application Datele senzorului pentru optimizare specificd si pentru reglarea detaliatd a procesului.
Adapteaza punctul de méasurare la aplicatie.
System Aceste meniuri contin parametri pentru configurarea intregului sistem, de exemplu,
optiunile privind ora si data.

Endress+Hauser
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7 Punere in functiune
7.1 Cerinte preliminare
7.1.1  Incarcarea dispozitivului

Incdrcati complet dispozitivul inainte de punerea initiald in functiune.

Existd doud modalitdti posibile de Incdrcare a dispozitivului:
= Inductiv (fara fir) prin intermediul unui incarcator certificat Qi
s Prin intermediul unui cablu de date si de incdrcare M12 USB

Urmaétoarele se aplicd ambelor optiuni:
= Cand dispozitivul este pornit:
= Cand incepe incdrcarea, pe afisaj apare un simbol intermitent si este emis un semnal
sonor de confirmare.
= Dacd incdrcarea se opreste Inainte ca bateria sd fie Incdrcatd complet, este emis un alt
semnal sonor de confirmare.
= Un semnal acustic este emis atunci cand Incércarea este finalizata.
= Cand dispozitivul este oprit:
= [ED-ul verde se aprinde intermitent In timpul Incdrcarii.
s Cand incdrcarea este finalizatd, este emis semnalul sonor, iar LED-ul este aprins continuu
in verde timp de 10 minute.
= Apoi dispozitivul se opreste.

Incércare inductivi printr-un incircitor Qi
Utilizati numai incarcatoare certificate Qi (versiunea Qi 1.2)!

Informatii suplimentare: www.wirelesspowerconsortium.com
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A0044052

11 Incdrcare inductivd

1. Conectati Incdrcdtorul la sursa de alimentare.
2. Asezati dispozitivul cu partea de Incdrcare la Incarcator.
Incércarea incepe.
Nivelul de Incdrcare a bateriei este indicat pe afisaj atunci cand dispozitivul este pornit.

Daca dispozitivul este oprit, nivelul de incdrcare a bateriei este indicat prin intermediul LED-
ului.

Un semnal acustic indica faptul cd incdrcarea este finalizata.

In timpul incércarii inductive, mésurarea prin conexiunea Memosens integraté in dispozitiv nu
este posibila.

Pe afisaj apare un mesaj in aceastd privinta.

Masurarea prin cablul M12 este incé posibila.

Incéircarea prin intermediul unui cablu de date si de incircare M12 USB

Cablul de date si de Incarcare M12 USB are doi conectori diferiti:
= Conectorul M12 pentru conectarea la dispozitiv
= Conectorul USB pentru conectarea la un computer sau la un incarcator USB
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g =
o

R
R
-~

A0040974 A0040972 AD044054

1. Scoateti capacul de protectie.

2. Atasati conectorul M12 al cablului la conexiunea dispozitivului.

3. [Infiletati conectorul M12 al cablului.

4. Conectati conectorul USB la un incarcdtor USB sau la un port USB de pe un computer.
7.2 Verificarea functiei

A AVERTISMENT

Erori de conectare
Siguranta persoanelor si a punctului de médsurare este amenintata!
» Puneti dispozitivul in functiune numai dacé puteti raspunde afirmativ la toate intrebarile

urmatoare.

Stare si specificatii dispozitiv

» Sunt dispozitivele si cablurile fard deteriordri pe partea exterioard?
» Sunt cablurile montate fard a fi tensionate?

» Cablurile sunt pozate fard bucle si intersectdri?

34
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7.3 Pornirea instrumentului de masurare

3

AD040976

12 Pornirea dispozitivului

» Apdsati (&) sau (O).
- Dispozitivul porneste.

Un senzor conectat este recunoscut automat.

Timpul necesar pentru afisarea unei valori masurate depinde de tipul senzorului si de
principiul de mdsurare, putand varia.

7.3.1 Oprirea instrumentului de masurare
1. Navigatila: Main menu/Power-off

2. Apésati (O] pentru a opri dispozitivul.

7.4 Setarea limbii afisajului

Cand dispozitivul este pornit pentru prima data, utilizatorului i se solicita s& selecteze limba
afisajului. Ulterior, trebuie sa procedati conform descrierii de mai jos pentru a modifica limba
afisajului.

1. Navigatila: Main menu/System/Language/Display language

2. Apésati Q) pentru a selecta limba afisajului.

Sunt disponibile urméatoarele limbi pentru afisaj:
= Englezd

= Germand

= Croatd

= Spaniold

= [taliand

= Francezd

= Japonezd

= Coreeand
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s QOlandeza
s Polonezad

= Portugheza
= Rusa

s Chineza

s Cehd

= Norvegiana

7.5 Configurarea instrumentului de masurare

7.5.1 Configurarea conexiunii Bluetooth
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Bluetooth

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setarii Optiuni de configurare
Activarea/Dezactivarea conexiunii Bluetooth = Enabled
= Disabled

In cazul in care conexiunea Bluetooth este dezactivatd, nu este posibil3 utilizarea prin
intermediul aplicatiei SmartBlue.
7.5.2 Setarea datei si orei
Etape pregétitoare
1. Activati functia Bluetooth. > B 36
2. Conectati dispozitivul la un terminal mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27
Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.
Selectati System.

Selectati date/time (datd/ora).

SRR

Selectati Take over from mobile device (Preluare de pe dispozitivul mobil).
- sau:

5. Configurati manual data si ora.

7.6 Setarile avansate

7.6.1 Afisarea informatiilor despre dispozitiv
1. Navigatila: Main menu/Diagnostics/Device info

2. Apésati(0) pentru a derula prin Device info.
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Pe afisaj apar urmadtoarele informatii despre dispozitiv:
Identificarea producatorului

Versiunea de software

Numar de serie

Denumire

Cod de comanda extins

7.6.2 Reglarea setarilor energiei

O duratd maxima de viatd a bateriei de 48 h poate fi obtinuta prin intermediul setdrilor
de energie.

Pentru efectuarea de masurétori cu senzori de oxigen, dispozitivul rdméne pornit
permanent, indiferent de setérile de energie selectate.

1. Navigatila: Main menu/System/Language/Power management

2. Apésati pe () pentru a derula valorile predefinite.

Sunt disponibile urmé&toarele setéri ale energiei:

= Power save w. charger (economisire energie cu incarcator)

= Power save w/o charger (economisire energie fara incarcator)
= Power-off w. charger (oprire cu incércator)

= Power-off w/o charger (oprire fara incércétor)

Modul de economisire a energiei se activeaza dupd timpul setat dacd nu existd nicio
interactiune cu utilizatorul.

In modul de economisire a energiei, afisajul este inchis, iar dispozitivul rdmane in starea
de asteptare.

Existd 2 setdri de economisire a energiei:

Power save w. charger (economisire energie cu incdrcdtor)

Descrierea setérii Optiuni de configurare

Setati cat timp va fi activat modul de economisire a energiei dacé dispozitivul = 1 min
este conectat la reteaua de alimentare. = 5min
= 15 min
= 30 min
= 1h

= 2h

= Never
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Power save w/o charger (economisire energie fdrd incdrcdtor)

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Setati cat timp va fi activat modul de economisire a energiei daca dispozitivul s 1 min
functioneaza pe baterie. s 5min

= 15 min

s 30 min

= 1h

Dupaé expirarea intervalului de timp selectat, dispozitivul se opreste automat.
Dispozitivul nu se opreste automat dacd este activatd conexiunea Bluetooth.

Existd 2 setdri de oprire:

Power-off w. charger (oprire cu incdrcdtor)

Descrierea functiilor Optiuni de configurare

1 min
5 min
15 min
30 min
1h

2h
Never

Setati cat timp va fi oprit automat dispozitivul dacd este conectat la reteaua de
alimentare.

Power-off w/o charger (oprire fdrd incdrcdtor)

Descrierea functiilor Optiuni de configurare

Setati cat timp va fi oprit automat dispozitivul dacd functioneaza pe baterie. = 1 min
= 5min
= 15 min
= 30 min
= 1h

= 2h

= Never

7.6.3 Sunetele de semnalizare
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Signal sounds

2. Apaésati pe (Q) pentru a derula valorile predefinite.
b= Alte setdri pot fi efectuate prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activarea/Dezactivarea sunetelor de semnalizare = Enabled
= Disabled

ﬂ Modificdri suplimentare la sunetele de semnalizare pot fi efectuate prin intermediul
aplicatiel SmartBlue.
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7.6.4 Configurarea M12 CSV

Valorile mdsurate pot fi transmise cdtre alte dispozitive prin conexiunea M12 a dispozitivului.
In acest scop este utilizat cablul de date si de incdarcare M12 USB-> B 89. Datele transmise
pot, de exempluy, sd fie prelucrate ulterior in timp real intr-un program de computer extern.

O ratd de date de 9600 biti/s in configuratia 8N1 trebuie utilizatd ca parametru de conexiune
la sistemul de receptie.
1. Navigati la: Main menu/System/Language/M12 CSV

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activare/Dezactivare M12 CSV = On
= Off

ﬂ Cand este activata optiunea M12 CSV, niciun senzor nu poate fi actionat prin cablu.
Functionarea prin conexiunea Memosens de pe dispozitiv este Incd posibila.

Pe afisaj apare un mesaj in aceastd privintd.

7.6.5 Reglarea luminozitatii afisajului
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Display brightness

2. Apésati pe (O] pentru a regla luminozitatea afisajului.

Descrierea setdrii Optiuni de configurare
Reglarea luminozitétii afisajului = Low

= Medium

= High

= Maximum

7.6.6 Resetarea hardware-ului in caz de urgenta
ﬂ Acest tip de repornire trebuie efectuat numai in caz de urgentd dacd dispozitivul nu
reactioneaza la nicio altd intrare.

» Apdésati si mentineti apésat (O) si (&) simultan cel putin 7 secunde pana cand LED-ul clipeste
in verde.
~ Dispozitivul reporneste.

7.6.7 Afisarea informatiilor de reglementare si omologarilor
1. Navigatila: Main menu/System/Language/Regulatory information

2. Apésati pe (O] pentru a afisa informatiile de reglementare si omologérile.

Endress+Hauser 39



Punere in functiune Liquiline Mobile CML18

7.6.8 Jurnalul de date

Definirea intervalului jurnalului

1.
2.

Intervalul jurnalului poate fi modificat numai daca jurnalul de date este dezactivat.

Navigati la: Main menu/Application/Data logger/Log interval

Apésati pe () pentru a derula valorile predefinite.

Descrierea setarii Optiuni de configurare

Setati intervalul de timp pand la urmétoarea salvare
automatd a valorii masurate.

s 1s

= 2s

= 10s
= 20s
= 30s
= 1 min
= 5min
= 30 min
s 1h

Dacd dispozitivul este activat pentru a Inregistra o valoare in jurnal, niciun timp de
pornire/setare existent al senzorului conectat nu este luat in considerare.

Pentru efectuarea de masurdtori cu senzori de oxigen, dispozitivul rdméne pornit
permanent cu jurnalul de date activat, indiferent de setdrile de energie selectate.

Reglarea setdrilor energiei:»> B 37

Activarea/Dezactivarea jurnalului de date

Jurnalul de date trebuie dezactivat in urmétoarele cazuri:

= dacd sunt efectuate modificari la setdrile de masurare
= dacd valorile madsurate sunt exportate
= [nlocuirea senzorului

1. Navigatila: Main menu/Application/Data logger/Data logger
2. Apésati pe (Q) pentru a derula valorile predefinite.
Descrierea setérii Optiuni de configurare
Activare/Dezactivare jurnal de date automat s On
= Off
3. lesiti din meniu.
4. (Odatd activat, jurnalul de date incepe automat sd inregistreze valorile méasurate.
= Dacd jurnalul de date este activat, afisajul se aprinde intermitent alternativ intre

mesajul ,Logging...” si titlul cdii curente a meniului/ecranului de mésurare.

5. Apasati pe (&) pentru a schimba fereastra de masurare activa.

40
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Configurarea jurnalului de date pentru apa ultrapura

Tnainte de activarea jurnalului de date, unitétile valorilor masurate pot fi reglate pentru
masurarea conductivitatii cu ajutorul jurnalului de date in apd ultrapurd. Este necesard o
reglare pentru a elimina erorile de rotunjire in cele mai mici valori masurate.

Unitatile pentru conductivitate si rezistenta pot fi configurate permanent.

Navigati la: Main menu/Application/Data logger/Cond. unit

2. Apésati pe (O] pentru a derula valorile predefinite.

1. Navigatila: Main menu/Application/Data logger/Res. unit

2. Apasati pe () pentru a derula valorile predefinite.

7.6.9 Unitatile de comutare

ﬂ Sunt afisate numai unitatile utilizate de senzor.

1. Navigatila: Main menu/Application/Units

2. Apasati pe () pentru a derula valorile predefinite.
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8 Operarea

8.1 Citirea valorilor masurate

8.1.1 Afisarea valorilor masurate
Atunci cAnd un senzor este conectat, ecranele de masurare apar pe afisaj.

Existd 3 ecrane de mdsurare cu diferite variabile masurate pentru fiecare senzor - 16.
Pentru a derula prin ecranele de mésurare:

» Apasati (&).

Dupd ultimul ecran de méasurare, afisajul revine la primul ecran de méasurare.

8.1.2 Distanta fata de perete pentru senzorii de conductivitate

Atunci cnd se méasoard conductivitatea sau se calibreazd senzorii de conductivitate, pastrati o
distantd minim& de 15 mm (0.6 in) fatd de planseu si fatd de peretii recipientului de mésurare
pentru a evita masurdtori falsificate cauzate de efectele peretelui.

l

L]

>15 (>0.6) >15 (>0.6)

6)

(=0.

>15

A0055819

13 Distanta minimd fatd de peretii si planseul recipientului de mdsurare in mm (in)

8.1.3 Salvarea esantionului (esantion prelevat)

Esantioanelor li se pot atribui ID-uri si un text care poate fi definit de utilizator. Prin atribuirea
unui ID, esantioanele pot fi atribuite mai usor unui punct de méasurare, de exemplu.

ID-urile si textele asociate pot fi modificate prin intermediul aplicatiei
SmartBlue.> B 43
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1. Infereastra de misurare, ap&sati(0).
L~ Apare o nouad fereastra.

2. Atribuiti un ID esantionului.
L~ Apdsati pe (&) pentru a derula ID-urile disponibile.

3. Apésati Q) pentru a salva esantionul cu ID-ul selectat.
L= Sau: Apdsati si mentineti apdsat (&) pentru a elimina esantionul.

8.1.4 Modificarea ID-urilor esantioanelor
Cele 10 ID-uri prestabilite pentru esantioane pot fi adaptate prin intermediul aplicatiei
SmartBlue.
Etape pregatitoare
1. Activati functia Bluetooth. > B 36
2. Conectati dispozitivul la un terminal mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27
Transferarea datelor
1. Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.
2. Selectati Grab sample.

3. Selectati textul ID-ului.
L= Faceti clic pe linia de text pentru a atribui un text individual pentru ID-ul selectat.

ﬂ In functie de limba de introducere selectats, sunt disponibile pané la 32 de caractere
pentru alocarea ID-ului individual.

8.1.5 Exportul valorilor masurate

Exportul citre un dispozitiv mobil

Datele salvate pot fi transferate din memoria interna a dispozitivului cédtre dispozitive mobile.

Cerinte preliminare
1. Instalati aplicatia SmartBlue pe un dispozitiv mobil. > B 27
2. Activati functia Bluetooth. > B 36
3. Conectati dispozitivul la un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27
Transferarea datelor
1. Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.

2. Selectati = din aplicatia SmartBlue.
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Root Menu
LiquilineMobile ;‘: izgz PCH
3. | $ Guidance >
“4~ Diagnostics >
E Application >
0 System >

A0042257

3. Selectati Guidance.

< Root Menu Guidance

o . PV 3.97 pH
LiquilineMobile SV 22.8°C
Calibration >

4. | Datalogger export X

A0042258

4. Selectati Data transfer.
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Data logger export ><
Begin export Setup Data t
Begin export
5. ’
A0042261
5. Continuati cu Next.
Data logger export ><
6 Data source
© | Grabsample logger
8 File name
* | GrabSampleLogger 2020-01-10 09-34-25.zip
10. ’
A0042260
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10.

Selectati Data source.

= Selectati Grab sample logger pentru esantioanele salvate.
Selectati Cont. data logger pentru inregistrarile de date ale jurnalului de date.

Confirmati cu Ok.
- Apdsati pe € pentru a renunta la modificéri si a inchide meniul vertical.
Selectati File name.

= Faceti clic pe linia de text pentru a introduce o denumire individuala pentru
pachetul de date generat.

Confirmati cu Ok.
- Apdsati pe € pentru a renunta la modificéri si a inchide meniul vertical.
Continuati cu Next.

Y Transferul de date incepe.
Este afisat progresul.

Data logger export ><

100

S|

A0042263

11. Cand transferul este finalizat, apdsati pe Next pentru a continua.

46

-~ Este afisat rezultatul transferului de date.
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Data logger export ><

Data transfer result

Successfully completed

You can access the transferred file via the file
o manager of the operating system or forward it
to another app using "Share ZIP file...".

12. | Share ZIP file... >

A0042265

12. Utilizati Share ZIP file... pentru a trimite Inregistrarile de date exportate sau pentru a le
salva local.

13. Finalizati exportul apdsand pe Finish.

Exportul catre un computer
Pregatire:
1. Descarcati instrumentul de citire CML18 pe computerul tintd si salvati-l.

L~ Instrumentul de citire curent se gdseste in sectiunea Download de pe pagina
produsului de pe site-ul web www.endress.com/CML18.

2. Dezactivati jurnalul de date. > B 40

1. Scoateti toti senzorii de la dispozitiv.

2. Conectati dispozitivul la un computer prin intermediul cablului de date si de incarcare
M12 USB.»> B 33

3. Executati pe computer instrumentul de citire CML18.

4.  Urmati instructiunile oferite de instrument.

Y Valorile masurate sunt exportate intr-un fisier .xlsx pentru programe de calcul cu
tabele, precum Microsoft Excel.

ﬂ Fisierele de export ale esantionului prelevat si valorile mdsurate din jurnalul de date au
un format de afisare diferit.
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Elementele fisierului de export

Fisier de export jurnal de date

Fisier de export esantion prelevat

Elementele din sectiunea cu informatii generale a
fisierului de export:

s Filename

= File content

= Format version

= Device type

= Device tag

= Device serial number

= Device firmware version
= Sensor serial number

s PV name

= PV unit

= SV name

= SV unit

s TV name

= TV unit

Elementele intrdrilor valorii masurate individual:
Sample number

Status

PV value

SV value

TV value

Timestamp

Elementele din sectiunea cu informatii generale a
fisierului de export:

= Filename

= File content

= Format version

= Device type

= Device tag

= Device serial number

= Device firmware version

Elementele intrdrilor valorii masurate individual:
= Sample number

s Status

PV name

PV value

PV unit

SV name

SV value

SV unit

TV name

TV value

TV unit

Timestamp

Sensor serial number
Sample ID

Descrierea elementelor individuale ale fisierelor de export

Filename Denumirea fisierului de export, pe baza datei/orei primei intrdri din jurnal.

Daca senzorul, tipul de senzor sau setédrile unitatii sunt modificate, este creat
un nou fisier de export.

File content

Continutul fisierului de export:
= Jurnalul de date prezintd intotdeauna starea "Continous log"
= Esantionul prezintd intotdeauna starea "Grab sample logs"

Format version Versiunea structurii formatului fisierului de export generat. Numérul creste
dacé structura se modificad odatd cu un nou firmware.

Device type Tip de dispozitiv utilizat pentru inregistrarea in jurnal. 'Liquiline Mobile" in
cazul CML18.

Device tag Eticheta dispozitivului utilizat pentru Inregistrarea in jurnal.

Device serial number

Numarul de serie al dispozitivului utilizat pentru inregistrarea in jurnal.

Device firmware version

Versiunea de firmware a dispozitivului utilizat pentru inregistrarea in jurnal.

Sample number

Numdr de inregistrare unic. Aceastd valoare creste odata cu fiecare
inregistrare efectuatd in jurnal. Aceasta este resetatd dacé inregistrérile sunt

sterse.
Status Starea dispozitivului NAMUR cénd inregistrarea este efectuatd in jurnal.
PV name Denumirea valorii principale.
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Descrierea elementelor individuale ale fisierelor de export

PV value Afisajul numeric al valorii principale al inregistrarii din jurnal.

PV unit Unitatea valorii principale.

SV name Denumirea valorii secundare.

SV value Afisajul numeric al valorii secundare al inregistrarii efectuate.

SV unit Unitatea valorii secundare.

TV name Denumirea valorii tertiare.

TV value Afisajul numeric al valorii tertiare al inregistrarii efectuate.

TV unit Unitatea valorii tertiare.

Timestamp Marca de timp si datd a unitétii inregistrate in jurnal.

Sensor serial number Numadrul de serie al senzorului utilizat pentru inregistrarea in jurnal.

Sample ID Text definit de utilizator pentru identificarea inregistrérii.
8.2 Adaptarea instrumentului de masurare la conditiile de proces
8.2.1 Configurarea senzorului

Apelarea dialogului despre configurare
Cerinte preliminare
1. Activati functia Bluetooth. > B 36
2. Conectati dispozitivul la un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27
1. Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.

2. Navigati la: Main menu/Application/Sensor
= Sunt disponibile diferite elemente de meniu in functie de senzorul conectat.
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Configurarea senzorului de pH
Damping
Cale: Main menu/Application/Sensor

Setare din fabrica

Os
Temperature Introduceti valoarea in intervalul
damping specificat

Setare din fabrica
Os

Functie Optiuni Informatii
Damping pH damping Introduceti valoarea in intervalul Amortizarea determind o curbd medie
specificat flotantd a valorilor mésurate in

intervalul de timp specificat.

Setdrile avansate
Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings

Setare din fabrica
Automatic

Functie Optiuni Informatii
Temp. compensation Optiuni = Off
= Off Nu are loc compensarea
= Automatic temperaturii.
= Manual = Automatic
Compensarea

temperaturii are loc
automat prin intermediul
sondei de temperaturd a
senzorului.

= Manual
Compensarea
temperaturii prin
introducerea manuald a
temperaturii medii.

Medium comp. Optiuni
= Off
= Two-point

Setare din fabrica
Off

Preluati un esantion de
fluid si determinati valoarea
pH-ului sdu la diferite
temperaturi in laborator.
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Functie

Optiuni

Informatii

Offset

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Setare din fabrica
0.00 pH

Abaterea compenseazd o
diferentd intre o
masurdtoare in laborator si
0 masuratoare online
cauzatd de ionii de
interferenta.

Setati abaterea la O dacd
folositi un electrod de
compensare.

Internal buffer

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Setare din fabrica
7.00 pH

Modificati numai atunci
cand folositi un senzor cu
un tampon intern cu
valoare pH diferita de 7.

Calibration settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Calibration settings

Functie

Optiuni

Informatii

Stability criteria | Delta mV

Introduceti valoarea in intervalul

specificat

Setare din fabrica
1mV

Duration

Introduceti valoarea in intervalul

specificat

Setare din fabrica
20s

Odata ce este indeplinit criteriul de
stabilitate, aplicatia afiseazd valoarea
masuratd iIn mV.

Temp. compensation

Optiuni

= off

= Automatic
= Manual

Setare din fabrica
Automatic

Configurati compensarea temperaturii
tamponului:

Off

Nu are loc compensarea
temperaturii.

Automatic

Compensarea temperaturii are loc
automat prin intermediul sondei de
temperaturd a senzorului.
Manual

Compensarea temperaturii prin
introducerea manuald a
temperaturii medii.
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Functie Optiuni Informatii

Buffer recognition Optiuni = Automatic
= Automatic Dispozitivul recunoaste tamponul
= Fixed in mod automat. Recunoasterea
= Manual depinde de setarea din Buffer

Setare din fabrica
Fixed

manufacturer

= Fixed
Alegeti valorile dintr-o listé. Lista
depinde de setarea pentru Buffer
manufacturer

= Manual
Introduceti valorile pH-ului celor 2
tampoane utilizate. Acestea
trebuie sa fie diferite.

Buffer manufacturer

Optiuni

= E+H (NIST)

= Ingold/Mettler
= DIN 19266

= DIN 19267

= Merck/Riedel
= Hamilton

Setare din fabrica
E+H (NIST)

Selectati producdtorul tamponului.

Calibration buffer 1

Calibration buffer 2

Optiuni
Valori ale pH-ului in functie de
producétorul tamponului selectat

Selectati valorile pH-ului aferente
tampoanelor utilizate. Tabelele cu
temperaturi sunt stocate pentru
tampoane.

Calib. expiration time

Optiuni
= Off
= During operation
= When connecting

Setare din fabrica
Off

Aceastd functie verifica timpul scurs
de la ultima calibrare a senzorului. Se
poate realiza in mod continuu sau o
singurd datd, la citirea datelor de
calibrare.

= Off
Nu are loc monitorizarea calibrarii.

= During operation
In timpul operarii in mod continuu,
aceasta functie oferd informatii
despre un interval de calibrare
expirat.

= When connecting
In timpul unui proces tehnologic
intermitent, aceastd functie
asigurd faptul cd sunt utilizati
numai senzorii calibrati recent.
Dispozitivul nu afiseazd un mesaj
de eroare in timpul procesului
tehnologic intermitent.
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Diagnostic settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Diagnostic settings

Functie Optiuni
Glass impedance Upper limit Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
On

Upper alarm limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
3000 MQ

Upper warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
2500 MQ

Lower limit

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
On

Lower warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
100 kQ

Lower alarm limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica

0 kQ

Slope Warning limit Introduceti valoarea in intervalul specificat
Setare din fabricd
55 mV/pH

Zero point Upper warning limit Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
8 pH

Lower warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
6 pH

Sensor Condition Check

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off
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Functie

Optiuni

Process monitoring

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Duration

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60 min

Operating hours limit
values

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Operating time

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
10000 h

Operating time >
80°C (176 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
2000 h

Operating time >
100°C (212 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
100 h

Operating time < -300 mV

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
1000 h

Operating time > 300 mV

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
1000 h

Delta slope

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
6 mV/pH

Delta zero point

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off
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Functie

Optiuni

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
0,5 pH

Sterilization Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
30

Format settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Format settings

pH format Optiuni
LR X
" H#H#

Setare din fabrica
# A

Temperature format Optiuni
s ##
. H#H#

Setare din fabrica
##

Configurati numarul de pozitii zecimale.

Configurarea senzorului de ORP

Damping
Cale: Main menu/Application/Sensor
Functie Optiuni Informatii
Damping Damping ORP Introduceti valoarea in intervalul Amortizarea determina o curba medie
specificat flotantd a valorilor médsurate in
Setare din fabrics intervalul de timp specificat.
Os
Temperature Introduceti valoarea in intervalul
damping specificat
Setare din fabrica
0s
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Calibration settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Calibration settings

Functie Optiuni Informatii
Stability criterion | Delta mV Introduceti valoarea in intervalul Odata ce este Indeplinit criteriul de
specificat stabilitate, aplicatia afiseaza valoarea
Setare din fabrica mésuratd in mV.
1mV
Duration Introduceti valoarea in intervalul

specificat

Setare din fabrica
20s

Reference buffer

Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica

220 mV
Calib. expiration time Optiuni Aceasta functie verifica timpul scurs
= Off de la ultima calibrare a senzorului. Se

= During operation
= When connecting

Setare din fabrica
Off

poate realiza in mod continuu sau o
singurd datd, la citirea datelor de
calibrare.

= Off

Nu are loc monitorizarea calibrdrii.
During operation

In timpul operdrii in mod continuu,
aceasta functie ofera informatii
despre un interval de calibrare
expirat.

s When connecting

In timpul unui proces tehnologic
intermitent, aceastd functie
asigurd faptul cd sunt utilizati
numai senzorii calibrati recent.
Dispozitivul nu afiseazd un mesaj
de eroare in timpul procesului
tehnologic intermitent.

56

Endress+Hauser



Liquiline Mobile CML18

Operarea

Diagnostic settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Diagnostic settings

Functie Optiuni

ORP/Redox measured value | Functie Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Upper alarm limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
1000 mV

Upper warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
900 mV

Lower warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
-900 mV

Lower alarm limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
-1000 mV

Process monitoring

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Duration

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60 min

Operating hours limit
values

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Operating time

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
10000 h

Operating time >
80°C (176 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
2000 h

Operating time >
100°C (212 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
100 h
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Functie

Optiuni

Sterilization

Functie

Optiuni
= On
= Off

Off

Setare din fabrica

Warning limit

30

Setare din fabrica

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Format settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Format settings

Temperature format

Optiuni
. #H#
LI X 2

Setare din fabrica
##

Configurati numarul de pozitii zecimale.

Configurarea senzorului de conductivitate

Damping

Cale: Main menu/Application/Sensor

Functie

Optiuni

Informatii

Damping

Conductivity
damping

Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
Os

Temperature
damping

Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
Os

Amortizarea determind o curbd medie
flotantd a valorilor mésurate in
intervalul de timp specificat.
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Setdrile avansate

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings

Functie

Optiuni

Informatii

Current cell constant

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Valoarea salvatd in prezent
in senzor

Compensation

Optiuni

= None

= Linear

= NaCl (IEC 746-3)

= H,01S07888
20°C (68 °F)

= H,01S07888
25°C (77 °F)

= UPW (NaCl)

= UPW (HCl)

Setare din fabrica
Linear

Sunt disponibile diferite
metode pentru a compensa
dependenta de
temperatura.

Cond. ref. value

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Meas. ref. temp.

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Temperatura de referintd
pentru calcularea
conductivitatii cu
compensarea temperaturii

Factor alpha

Introduceti valoarea in
intervalul specificat

Introduceti coeficientul de
conductivitate al fluidului
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Calibration settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Calibration settings

Off

Setare din fabrica

Functie Optiuni Informatii
Calib. expiration time Optiuni Aceastd functie verificd timpul scurs
= Off de la ultima calibrare a senzorului. Se
= During operation poate realiza In mod continuu sau o
= When connecting singurd dat4, la citirea datelor de
calibrare.

s Off
Nu are loc monitorizarea calibrarii.

= During operation
In timpul operérii in mod continuu,
aceasta functie oferd informatii
despre un interval de calibrare
expirat.

= When connecting
In timpul unui proces tehnologic
intermitent, aceastd functie
asigurd faptul cd sunt utilizati
numai senzorii calibrati recent.
Dispozitivul nu afiseazd un mesaj
de eroare in timpul procesului
tehnologic intermitent.

Diagnostic settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Diagnostic settings

Functie

Optiuni

Process monitoring

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Duration

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60 min

Tolerance width

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica

10 %
Operating hours limit Functie Optiuni
values = On

= Off

Setare din fabrica
Off
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Functie

Optiuni

Operating time

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60000 h

Operating time >
80°C (176 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
40000 h

Operating time >
80°C (176 °F)> 100 nS/cm

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
3000 h

Operating time >
120°C (248°F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
3000 h

Operating time >
140°C (284 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
500 h

Sterilization

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
10 %

Polarization compensation

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Pharmacy-water

Functie

Optiuni
= Off
= USP
= EP

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
80 %

Endress+Hauser

61



Operarea

Liquiline Mobile CML18

Format settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Format settings

Conductivity format

Optiuni

Setare din fabrica
Auto

Auto
##
#.4#4
#

Resistivity format

Optiuni

Setare din fabrica
Auto

Auto
##

#. 44
# ###

Temperature format

Optiuni

Setare din fabrica
#.#

##
# H##

Configurati numaérul de pozitii zecimale.

Configurarea senzorului de oxigen

Damping

Cale: Main menu/Application/Sensor

Functie

Optiuni

Informatii

Damping DO damping

Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabricd
Os

Temperature
damping

Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
Os

Amortizarea determind o curba medie
flotantd a valorilor mésurate in
intervalul de timp specificat.
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Setdrile avansate

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings

Functie Optiuni

Medium pressure Optiuni

= Process pressure
= Air pressure

= Height

Setare din fabrica
Air pressure

Air pressure Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
1013 hPa

Salinity Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
0 g/kg

Calibration settings
Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Calibration settings

Functie Optiuni Informatii

Stability criterion | Delta signal Introduceti valoarea in intervalul Odata ce este Indeplinit criteriul de
specificat stabilitate, aplicatia afiseaza valoarea

. - masurata.
Setare din fabrica

0,20 %

Delta Introduceti valoarea in intervalul
temperature specificat

Setare din fabrica
0,5K (0,5K)

Duration Introduceti valoarea in intervalul
specificat

Setare din fabrica
20s
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Functie Optiuni Informatii
Ambient Medium Optiuni Specificati presiunea la care are loc
conditions pressureMedium | ® Process pressure calibrarea
pressure = Air pressure = Process pressure
= Height Presiunea in timpul calibrérii diferd
= Asin measurement de presiunea normald de proces
Setare din fabricd (cgllbrare in proces)
. Air pressure
Air pressure X .
Presiunea aerului la care are loc
calibrarea (calibrare in aer)
Height
Altitudinea la care are loc
calibrarea (calibrare in aer)
As in measurement
Conditiile de proces setate in
meniul senzorului corespund
conditiilor de calibrare (calibrare in
proces)
Air pressure Introduceti valoarea in intervalul
specificat
Setare din fabrica
1013 hPa
Process pressure | Introduceti valoarea in intervalul
specificat
Setare din fabrica
1013 hPa
Height Introduceti valoarea in intervalul
specificat
Setare din fabrica
Om (0 ft)
Rel. humidity Introduceti valoarea in intervalul
specificat
Setare din fabrica
100 %
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= During operation
= When connecting

Functie Optiuni Informatii
Calib. expiration time Optiuni Aceastd functie verifica timpul scurs
= Off de la ultima calibrare a senzorului. Se

poate realiza in mod continuu sau o
singurd datd, la citirea datelor de

Setare din fabricd calibrare.

Off = Off
Nu are loc monitorizarea calibrérii.

= During operation
In timpul operarii in mod continuu,
aceasta functie oferd informatii
despre un interval de calibrare
expirat.
= When connecting
In timpul unui proces tehnologic
intermitent, aceastd functie
asigurd faptul cd sunt utilizati
numai senzorii calibrati recent.
Dispozitivul nu afiseazd un mesaj
de eroare in timpul procesului
tehnologic intermitent.
Ref.-Value Optiuni

= Conc. (liquid)

= Conc. (gaseous)

= % saturation

= Partial pressure

Setare din fabricd

Conc. (liquid)

Diagnostic settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Diagnostic settings

Functie

Optiuni

Slope

Upper warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
140 %

Lower warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60 %

Zero point

Upper warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
3 nA

Lower warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
-3nA
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Functie

Optiuni

Process monitoring

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Duration

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
60 min

Tolerance width

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica

2 hPa
Operating hours limit Functie Optiuni
values = On

= Off

Setare din fabrica
Off

Operating time

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
50000 h

Operating time >
40°C (107 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
9000 h

Operating time >
80°C (176 °F)

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
200 h

Operating time < 15 nA

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
1000 h

Operating time > 50 nA

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
10000 h

Delta slope

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
5 %
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Functie

Optiuni

Delta zero point

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
1nA

No. calibrations cap

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
6

No. sterilizations cap

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
25

Sterilization

Functie

Optiuni
= On
= Off

Setare din fabrica
Off

Warning limit

Introduceti valoarea in intervalul specificat

Setare din fabrica
25
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Format settings

Cale: Main menu/Application/Sensor/Advanced settings/Format settings

Format partial pressure

Optiuni
 ##

u # ##
n HHEH
" #

Setare din fabrica
#H#

Format saturation

Optiuni
. ##
u # ##
= #

Setare din fabrica
#.#

Format conc. (Liq.)

Optiuni
. #H#
 H#HH
u # HHH
= #

Setare din fabrica
###

Format conc. (Gas)

Optiuni
. #H#

n H#HH
u # HHH
= #

Setare din fabrica
###

Format raw measured value nA

Optiuni
. #H#

n H#HH
u # HHH
= #

Setare din fabrica
###

Temperature format

Optiuni
. #H#
o

Setare din fabrica
#.#

Configurati numaérul de pozitii zecimale.

8.2.2 Calibrarea

Calibration settings

Configurati setdrile de calibrare inainte de a calibra senzorul. Setdrile de calibrare sunt

configurate prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
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Configurati setdrile de calibrare in aplicatia SmartBlue:
1. Activati functia Bluetooth. > B 36

2. Conectati dispozitivul la un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27

Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.

4. Navigati la: Main menu /Application/Sensor/Advanced settings/Calibration
settings

5. Configurati setédrile de calibrare. De exemplu, producétor si tampon de calibrare.

Efectuarea calibrarii
Senzorii sunt calibrati prin intermediul aplicatiei SmartBlue sau la dispozitiv.

Efectuarea calibrarii prin intermediul aplicatiei SmartBlue:
Dispozitivul este conectat la un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
Activati functia Bluetooth. > B 36
> B27
1. Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.

Navigati la: Main menu/Guidance/Calibration/<Measurement parameter>/<desired
calibration>

3. Navigati prin calibrare cu ajutorul aplicatiei SmartBlue.

Efectuati calibrarea pe dispozitiv:
1. Navigatila: Main menu/Guidance
2. Selectati calibrarea dorita.

3. Apdésati pe (O pentru a naviga prin optiunile de calibrare.

Calibrarea senzorului de pH

Pot fi efectuate urmatoarele calibrari:

= Calibrare intr-un singur punct (prin intermediul aplicatiei SmartBlue)

= Calibrare in doud puncte (la dispozitiv sau prin intermediul aplicatiei SmartBlue)
= Calibrare prin esantionare (prin intermediul aplicatiei SmartBlue)

Calibrare intr-un singur punct

Inceperea calibrérii | » Imersati senzorul in solutia de referinta si asteptati s se inregistreze o valoare masurata
stabild.

Numeric input » Introduceti valoarea pH-ului solutiei de referinta in Ref.-Value.

Finalizare calibrare | Adoptati datele de calibrare.
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Calibrare in doud puncte

Inceperea calibrarii

Buffer 1 Tamponul a fost specificat in , Calibration settings”.

Measurement » Imersati senzorul si asteptati sd se Inregistreze o valoare mésurata stabild.
Buffer 2 Tamponul a fost specificat in , Calibration settings”.

Measurement Imersati senzorul si asteptati sd se inregistreze o valoare masurata stabild.
Result Datele de calibrare sunt afisate.

Finalizare calibrare Adoptati datele de calibrare.

Calibrarea prin esantionare

Inceperea calibrarii

Grab sample

Preluati un esantion de fluid si analizati-1 in laborator. Valoarea méasurata in laborator este
valoarea de referintd pentru calibrare.

Masurarea esantionului

Imersati senzorul In esantion si asteptati sa se Inregistreze o valoare mésuraté stabila.

Reference

Introduceti valoarea mésuratd in laborator ca valoare de referinta.

Rezultatul calibréarii

= Valoare masuratd curenta

Finalizare calibrare

Adoptati datele de calibrare.

Calibrarea senzorului de ORP

Poate fi efectuata urmatoarea calibrare:

Calibrare intr-un singur punct (la dispozitiv sau prin intermediul aplicatiei SmartBlue)

Calibrare intr-un singur punct

Inceperea calibrarii | »

Imersati senzorul in solutia de referintd si asteptati sd se inregistreze o valoare masurata

Buffer 1 Introduceti tamponul de referinta.
Masurare Imersati senzorul in tampon si asteptati sd se inregistreze o valoare masuratd stabila.
Rezultat Valori afisate

= Reference buffer
= Valoare masuratd
= Abatere

Finalizare calibrare | Adoptati datele de calibrare
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Calibrarea senzorului de conductivitate

Poate fi efectuatd urmatoarea calibrare:
Cell constant (la dispozitiv sau prin aplicatia SmartBlue)

Calibrarea constantei celulei

Inceperea calibrarii

Valoare de referinta Introduceti valoarea de referinta.
Masurare Imersati senzorul si asteptati sd se inregistreze o valoare masurata stabild.
Rezultat Valori afisate

= Constantd de celuld curentd
= Noua constanta a celulei

Salvare calibrare Adoptati datele de calibrare.

Finalizare calibrare Reveniti la modul de mésurare.

Calibrarea senzorului de oxigen

Pot fi efectuate urmatoarele calibrari:
= Slope
= Air 100% rh (aer, saturat cu vapori de apa)
(la dispozitiv sau prin aplicatia SmartBlue)
= H20 air-saturated (apé saturata cu aer)
(prin aplicatia SmartBlue)
= Air variable (la dispozitiv sau prin aplicatia SmartBlue)
= Grab sample (prin aplicatia SmartBlue)
= Zero point
= 1 point calib.(calibrare intr-un singur punct in azot sau gel punct zero COY8)
(la dispozitiv sau prin aplicatia SmartBlue)
= Grab sample (prin aplicatia SmartBlue)
= Electrolyte (prin aplicatia SmartBlue)
= Cap replacement (prin aplicatia SmartBlue)

Calibrare Slope/Air 100% rh/H20 air-saturated/Air variable

Inceperea calibrarii

Maésurare Imersati senzorul in fluid/aer si asteptati sd se inregistreze o valoare masuratd stabild.

Rezultat Valori afisate
= Pantd actuala
= Pantd noud

Finalizare calibrare Salvati datele de calibrare la senzor si reveniti la modul de mésurare.
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Calibrare Slope/Grab sample

Inceperea calibrarii | Preluati un esantion de fluid si analizati-1 in laborator. Valoarea masurata in laborator este
valoarea de referintd pentru calibrare.

Masurare Imersati senzorul in esantion si asteptati sa se inregistreze o valoare masuratd stabila.

Valoare de laborator | Introduceti valoarea méasurata in laborator ca valoare de referinta.

Rezultat Valori afisate:
= Pantd actuald
= Pantd noud

Finalizare calibrare | Acceptati datele de calibrare si reveniti la modul de mésurare.

Calibrare Zero point/1 point calib.

Inceperea calibrarii

Mésurare

Imersati senzorul si asteptati sd se inregistreze o valoare masurata stabild.

Rezultat

Valori afisate
= Punct zero actual
= Punct zero nou

Salvare date de calibrare

Salvati datele de calibrare la senzor.

Finalizare calibrare

Reveniti la modul de masurare.

Calibrare Zero point/Grab sample

Inceperea calibrarii | Preluati un esantion de fluid si analizati-1 in laborator. Valoarea mésurata in laborator este
valoarea de referintd pentru calibrare.

Mésurare Imersati senzorul In esantion si asteptati sa se Inregistreze o valoare mésuraté stabila.

Valoare de laborator | Introduceti valoarea méasurata in laborator ca valoare de referinta.

Rezultat Valori afisate:
= Pantd actuala
= Pantd noud

Finalizare calibrare | Acceptati datele de calibrare si reveniti la modul de mésurare.

Calibrare cap replacement

Inceperea calibrarii

Inlocuire

Inlocuiti capacul.

Finalizare calibrare

Salvati datele de calibrare la senzor si reveniti la modul de mésurare.
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8.3 Afisarea istoriei valorilor masurate

8.3.1 Salvarea automata a valorilor masurate (jurnal de date)
Configurati inregistratorul de date > B 40.

8.3.2 Afisarea valorilor masurate salvate

» Navigati la: Main menu/Diagnostics/Log entries
Acest meniu afiseazd numarul de intrdri salvate pentru diferite proceduri de jurnal.

8.3.3 Stergerea valorilor masurate salvate

» Navigati la: Main menu/Application/Data logger/Erase data

Datele sunt impartite in 2 categorii:
= Erase continuous logs

Selecteazd pentru stergere toate Inregistréarile din jurnalul de date.
= Erase grab values

Selecteazd pentru stergere toate valorile de prelevare (esantioane).

Stergerea datelor!
Datele sterse nu mai pot fi restabilite. Stergerea datelor trebuie confirmata.
» Salvati datele Inainte de stergere.

1. Apasati pe (%) pentru a naviga la categoria dorita.
2. Apésati pe (Q) pentru a selecta categoria care trebuie stearsa.
3. Apasati pe (#) pentru a selecta Erase sau Abort.
4. Apasati pe Q) pentru a selecta Erase sau Abort.
9 Actualizarea firmware-ului

Firmware-ul dispozitivului poate fi actualizat prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

Toate intrdrile stocate in jurnalul de date trebuie exportate inainte de fiecare actualizare
a firmware-ului.

O actualizare a firmware-ului poate dura pana la o oréd, in functie de dispozitivul mobil.

Nivelul de Incércare al bateriei trebuie sa fie suficient; daca este necesar, conectati
dispozitivul la reteaua de alimentare electrica. > 32

Oprirea automata a dispozitivului este prevenitd dacd acesta este conectat la aplicatia
SmartBlue.
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Deteriorare a firmware-ului!

Risc de actualizare incompletd si functionalitate limitatd a dispozitivului.

» In timpul unei actualizri a firmware-ului, nu opriti manual dispozitivul si nu il deconectati
de la dispozitivul mobil.

ﬂ Un tutorial video privind modalitatea de actualizare a firmware-ului este disponibil pe
canalul de YouTube al companiei Endress+Hauser prin accesarea urmatorului link sau
prin scanarea urméatorului cod QR: Firmwareupdate CML18

- o)

A0045926

14 Scanati codul QR pentru a accesa clipul video cu instructiuni

Cerinte preliminare

1. Descarcati pachetul de actualizare a firmware-ului si salvati-1 pe terminal. Pachetul
actual de actualizare a firmware-ului este disponibil in sectiunea Downloads de pe
pagina produsului de pe site-ul web www.endress.com/CML18.

2. Despachetati arhiva ZIP. In functie de sistemul de operare al dispozitivului mobil, este
necesara o aplicatie separaté.

3. Activati functia Bluetooth. > B 36

4. Conectati dispozitivul la un dispozitiv mobil prin intermediul aplicatiei SmartBlue.
> B27

Inceperea actualizirii firmware-ului
1. Selectati dispozitivul din aplicatia SmartBlue.
2. Selectati = din aplicatia SmartBlue.
3. Selectati System.
4. Selectati Firmware update.
5

Cautati pe terminal pachetul disponibil de actualizare a firmware-ului si selectati-1. Dacd
actualizarea nu este afisata, deschideti fisierul de actualizare a firmware-ului o datd
utilizand aplicatia SmartBlue.

L
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6. Porniti actualizarea.
7. Dupa actualizarea cu succes a firmware-ului, actualizati ora si data. > 36
Dupd o actualizare a firmware-ului, functionalitatea Bluetooth este repornitad in fundal.

Acest proces poate dura ceva timp. Toate celelalte functii ale dispozitivului pot fi utilizate
imediat.
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10 Diagnosticare si depanare

10.1 Informatii de diagnosticare obtinute prin intermediul diodelor
emitatoare de lumina
LED-ul de stare este utilizat pentru vizualizarea rapidd a stdrii senzorului.

Indicatoare cu LED Stare

Verde continuu Senzorul functioneaza corect
Rosu continuu Nu este conectat niciun senzor
Se aprinde intermitent in verde (in timp ce dispozitivul este oprit) Bateria se incarca

Se aprinde intermitent in rosu Eroare de senzor

10.2 Informatiile de diagnosticare prin intermediul afisajului local

10.2.1  Accesarea informatiilor despre senzor
1. Navigati la: Main menu/Diagnostics/Sensor info

2. Apésati pe (O] pentru a accesa informatiile despre senzor.

10.2.2  Accesarea informatiilor despre calibrare
1. Navigati la: Main menu/Diagnostics/Calibration info

2. Apésati pe (O] pentru a accesa informatiile despre calibrare.

10.2.3  Deschiderea listei de diagnosticare
1. Navigati la: Main menu/Diagnostics/Diagnostics list

2. Apésati (O] pentru a deschide lista de diagnosticare.

10.2.4  Afisarea testului
1. Navigatila: Main menu/Diagnostics/Display test
2. Apaésati (O] pentru a invoca testarea ecranului.

3. Apésati(O) pentru a derula prin ferestrele de testare si verificati dacd ecranul de afisare
este deteriorat.
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11  Intretinere

11.1  Operatie de intretinere

11.1.1  Curatare

» Curdtati numai cu o lavetd umeda si cu agenti de curdtare disponibili in comert.

Dispozitivul este rezistent la:

= Etanol (perioada scurtd)

= Agenti de curdtare casnici pe bazd de sdpun
= Detergent de vase

Nu sunt permisi agentii de curatare

Deteriorarea suprafetei carcasei sau a etansarii carcasei

» Nu utilizati acizi minerali concentrati sau solutii alcaline pentru curdtare.

» Nu utilizati agenti de curdtare organici, precum acetona, alcool benzilic, metanol, clorurd de
metilen, xilen sau solutie de curdtare concentrata cu glicerina.

» A nu se utiliza pentru curdtare abur de inaltd presiune.

11.2  Echipamentul de masurare si testare

Senzorii calibrati si reglati cu tehnologie Memosens isi salveazad datele de calibrare direct in
Senzor.

Senzorii pot fi utilizati ca echipament de testare datoritd acestei functionalitati.

Dispozitivul poate fi utilizat pentru afisarea valorilor mésurate ale acestui echipament de
testare. Fiecare senzor conectat utilizeaza propriile date de calibrare.

Un senzor poate fi calibrat, recalibrat si reglat intr-un mediu de testare adecvat direct la
dispozitiv.
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12 Reparatii

12.1 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

Pentru a asigura un retur rapid, corespunzator si profesional al dispozitivului:

» Pentru informatii privind procedura si conditiile generale, accesati site-ul web
www.endress.com/support/return-material.

12.2  Eliminare
Dispozitivul contine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deseu electronic.

» Respectati reglementdrile locale.

m Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice

2= si electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce
eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale
nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in
vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.

Bateria nu poate fi inlocuitd sau extrasa de clientul final.

Bateria poate fi inlocuitd numai de cédtre producator sau de cdtre departamentul de
service.

13 Accesorii

Cea mai recentd listd de accesorii si cu toti senzorii compatibili Memosens este disponibild pe
pagina produsului:

www.endress.com/CML18
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13.1  Accesoriile specifice dispozitivului
13.1.1 Senzori

Senzori de laborator
Senzori de pH

Memosens CPL51E

= Senzor de pH pentru mdsurdtori de laborator si esantionare aleatorie pe teren
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Senzor de pH robust cu arbore din plastic

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpl51e

Informatii tehnice TI01672C

Memosens CPL53E

= Senzor de pH pentru masurdtori de laborator si esantionare aleatorie

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Senzor de pH versatil cu timp de rdspuns foarte rapid

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpl53e

Informatii tehnice TI01676C

Memosens CPL57E

= Senzor de pH pentru mdsurdtori de laborator si esantionare aleatorie

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Senzor de pH pentru apd pura si ultrapura

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpl57e

Informatii tehnice TI01675C

Memosens CPL59E

= Senzor de pH pentru mdsurdtori de laborator si esantionare aleatorie pe teren
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Senzor de pH robust cu imbinare PTFE si capcand pentru ioni

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpl59e

Informatii tehnice TI01674C

Senzori de conductivitate

Memosens CLL47E

= Senzor de conductivitate de contact pentru masuratori de laborator si esantionare aleatorie
pe teren

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Senzor cu 4 electrozi cu interval de mdsurare larg

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cll47e

Informatii tehnice TI01529C
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Senzori de oxigen

Memosens COL37E

= Senzor optic agil de oxigen pentru masurdri de laborator si esantionare aleatorie pe teren
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/col37e

Informatii tehnice TI01678C

Senzori de proces

Dispozitivul este compatibil cu senzori de proces ale caror denumiri de produs se termind
cu ,E” In modul de compatibilitate. Aceasta iInseamna ca domeniul functional al
produsului anterior este disponibil. Denumirea de produs a fiecdrui produs anterior se
termind cu ,D”; In rest produsele sunt identice.

Electrozi de sticld pH

Memosens CPS11E

= Senzor de pH pentru aplicatii standard in ingineria proceselor si de protectie a mediului
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpslle

Informatii tehnice TI01493C

Memosens CPS31E

= Senzor de pH pentru aplicatii standard in apa potabila si apa din piscine

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps3le

Informatii tehnice TI01574C

Memosens CPS41E

= Senzor de pH pentru tehnologia proceselor

= Cu jonctiune ceramica si electrolit KCl lichid

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps4le

Informatii tehnice TI01495C

Memosens CPS61E

= Senzor de pH pentru bioreactoare in stiintele vietii si pentru industria alimentara
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpséle

Informatii tehnice TI01566C
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Memosens CPS71E

= Senzor de pH pentru aplicatii de proces chimice

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps7 le

Informatii tehnice TI01496C

Memosens CPS171D
= Electrod de pH pentru biofermentatoare cu tehnologie digitald Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cps171d

Informatii tehnice TI01254C

Memosens CPS91E

= Senzor de pH pentru fluid cu grad inalt de poluare

= Cu orificiu deschis

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps91le

Informatii tehnice TI01497C

Memosens CPF81E

= Senzor de pH pentru operatiuni de minerit, tratarea apelor industriale si apelor reziduale
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpf81e

Informatii tehnice TI01594C

Electrozi de pH din email

Ceramax CPS341D

= Electrod pH cu email sensibil la pH

= Indeplineste cele mai ridicate cerinte in ceea ce priveste precizia de masurare, presiunea,
temperatura, sterilitatea si durabilitatea

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps341d

Informatii tehnice TI00468C

Senzori de ORP

Memosens CPS12E

= Senzor de ORP pentru aplicatii standard In ingineria proceselor si de protectie a mediului
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps12e

Informatii tehnice TI01494C
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Memosens CPS42E

= Senzor de ORP pentru tehnologia proceselor

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps42e

Informatii tehnice TI01575C

Memosens CPS72E

= Senzor de ORP pentru aplicatii de proces chimice

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps72e

Informatii tehnice TI01576C

Memosens CPS92E

s Senzor de ORP pentru utilizare in fluid cu grad inalt de poluare

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps92e

Informatii tehnice TI01577C

Memosens CPF82E

= Senzor de ORP pentru operatiuni de minerit, tratarea apelor industriale si apelor reziduale
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cpf82e

Informatii tehnice TI01595C

Memosens CPS92E

s Senzor de ORP pentru utilizare in fluid cu grad Inalt de poluare

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps92e

Informatii tehnice TIO1577C

Senzori de pH ISFET

Memosens CPS47E

s Senzor ISFET pentru masurarea pH-ului

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps47e

Informatii tehnice TI01616C

Memosens CPS77E

= Senzor ISFET sterilizabil si autoclavabil pentru mésurarea pH-ului

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps77e

Informatii tehnice TI01396
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Memosens CPS97E

s Senzor ISFET pentru méasurarea pH-ului

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps97e

Informatii tehnice TI01618C

Senzori de pH/ORP combinati

Memosens CPS16E

= Senzor de pH/ORP pentru aplicatii standard in tehnologia proceselor si ingineria protectiei
mediului

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps16e

Informatii tehnice TI01600C

Memosens CPS76E

= Senzor de pH/ORP pentru tehnologia proceselor

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps76e

Informatii tehnice TI01601C

Memosens CPS96E

= Senzor de pH/ORP pentru fluid cu grad Inalt de poluare si materii solide in suspensie
= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cps96e

Informatii tehnice TI01602C

Senzori de conductivitate cu mdsurare conductivd a conductivitdtii

Memosens CLS15E

= Senzor digital de conductivitate pentru masurétori In apd pura si ultrapurd
= Masurare conductiva

= Cu Memosens 2.0

= Configurator de produs pe pagina produsului: www.endress.com/cls15e

Informatii tehnice TI01526C

Memosens CLS16E

= Senzor digital de conductivitate pentru masuréatori In apd pura si ultrapurd

= Masurare conductiva

= Cu Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cls16e

Informatii tehnice TI01527C
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Accesorii Liquiline Mobile CML18

Memosens CLS21E

= Senzor de conductivitate digital pentru fluid cu conductivitate medie sau mare
s Ma3surare conductiva

s Cu Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cls2 1e

Informatii tehnice TI01528C

Indumax H CLS54D

s Senzor de conductivitate inductiva

= Cu design igienic, certificat pentru produse alimentare, bduturi, produse farmaceutice si
biotehnologie

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cls54d

Informatii tehnice TIO0508C

Memosens CLS82E

= Senzor igienic de conductivitate

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cls82e

Informatii tehnice TI01529C

Senzori de oxigen

Memosens COS22E

= Senzor de oxigen amperometric igienic cu stabilitate maxima de masurare de-a lungul unor
cicluri de sterilizare multiple

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cos22e

Informatii tehnice TI01619C

Memosens COS51E

= Senzor de oxigen amperometric pentru apa, ape reziduale si utilitdti

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

s Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cos51e

Informatii tehnice TI01620C

Memosens COS81D

= Senzor optic, sterilizabil, pentru oxigen dizolvat

= Cu tehnologie Memosens

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cos81d

Informatii tehnice TI01201C
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Liquiline Mobile CML18 Accesorii

Memosens COS81E

= Senzor de oxigen optic igienic cu stabilitate maximéa de masurare de-a lungul unor cicluri de
sterilizare multiple

= Digital cu tehnologie Memosens 2.0

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cos81e

Informatii tehnice TI01558C

13.1.2  Capac de protectie

Cod de comanda: 71530939

= Protectie completd

= Extrem de robust

= Pldcutele si ochiurile asigurd o gamé vastd de optiuni
privind siguranta

A0047710
Exemple de optiuni privind siguranta
Ochi de fixare a curelelor, pentru atarnarea sau atasarea la carlige sau sine de protectie.
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A0051068

Exemple de optiuni privind siguranta
Sectiuni pentru atasarea benzii de fixare cu scai, de exemplu, pentru purtare la incheietura sau
curea, sau pentru fixare la sinele de protectie
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A\NAN

AD051069

13.1.3  Cutie

Cod de comanda: 71631792

Asigurd spatiu pentru

s CML18 cu capac de protectie

= 4 senzori Memosens

= Accesorii suplimentare, de exemplu, solutii tampon de referintd sau tampon de calibrare
= Cablu de masurare si cablu de date si de Incdrcare

AD055606
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Accesorii

Liquiline Mobile CML18

13.1.4 Kit CML18 5 pH

Cod de comanda: 71631651

Continut

= Cutie

» Liquiline Mobile CML18 cu capac de protectie
= Senzor pH CPL51E

= Cablu de masurare CYK12, M12 la Memosens
= Cablu de date si de incdrcare M12 la USB

88
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13.2  Accesorii specifice comunicatiilor

13.2.1 Cablul de date si de incarcare M12 USB

Cod de comanda: 71496600

= Incércare prin cablu

= Copiere de rezervd a datelor
= Transfer de date in timp real

A0047709
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14 Date tehnice

14.1 Intrare

14.1.1  Putere de intrare

Incarcare wireless 5W

Conexiune M12 5V;0,6 A

14.1.2  Variabile masurate
[ pH

= ORP

= pH/ORP

= Oxigen

= Conductivitate

s Temperaturd

14.1.3 Interval de masurare

- Documentatia senzorului conectat

14.1.4 Tip de intrare
Conexiune Memosens pentru senzori cu tehnologie Memosens

Conexiune M12 pentru cablu de masurare digital CYK10, CYK20 pentru senzori cu tehnologie
Memosens

O listd completd a senzorilor acceptati este disponibild pe pagina de produs a dispozitivului:
www.endress.com/CML18 -> Documents/Manuals/Software -> Certificates ...

Senzorii acceptati din portofoliul laboratorului includ:
= CPL51E, CPL53E, CPL57E, CPL59E

= CLL47E

= COL37E

Senzorii acceptati din portofoliul procesului includ:

= CPS11D, CPS12D, CPS16D, CPS31D, CPS41D, CPS42D, CPS47D, CPS71D, CPS72D, CPS76D,
CPS77D, CPS91D, CPS92D, CPS96D, CPS97D

= CPS171D, CPS341D, CPS441D, CPS471D, CPS491D

= CPF81D, CPF82D

= CLS15D, CLS16D, CLS21D, CLS82D

= CLS50D, CLS54D

= C0S21D, COS22D, COS51D, COS81D

14.2  lesire

14.2.1 Semnal de iesire
Memosens M12 (maximum 80 mA)
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14.3  Alimentare cu energie electrica

14.3.1 Tensiune de alimentare

Incércare inductivd: utilizati dispozitive certificate Qi (putere min. de iesire de 5 W)
Unitatea de alimentare cu energie electrica trebuie sa furnizeze un curent de iesire de
minimum 1500 mA.

14.3.2  Capacitatea nominald a bateriei
1000 mAh (min. 950 mAh)

14.3.3 Durata de viata a bateriei
Max. 48 h (cu setdri de energie adaptate)

14.3.4 Protectie la supratensiune
[EC 61 000-4-4 cu 0,6 kV
IEC 61 000-4-5 cu 2,0 kV

14.3.5 Conexiunea senzorului
Senzori cu tehnologie Memosens

14.3.6  Specificatii privind cablurile
Cablu de mésurare digital CYK10-Axx2+x
Cablu de masurare digital CYK20-AAxxC1
Cablul de date si de Incdrcare M12 USB

14.4 Mediu

14.4.1 Interval de temperatura ambientala

Incércare: 0 la +45 °C (32 la 113 °F)

Utilizare: -10 1a +60 °C (14 la 140 °F)
Temperatura ambiantd maximd depinde de temperatura procesului si de pozitia de
instalare.

14.4.2 Temperatura de depozitare
-201la+45°C (-41a 113 °F)

ﬂ Temperaturile de depozitare ridicate reduc capacitatea bateriei.

14.4.3 Umiditate relativa
intre 0 si 95 %

14.4.4  Gradul de protectie
P66

Endress+Hauser
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Liquiline Mobile CML18

14.4.5 Siguranta electrica
EN 61010-1

14.4.6  Grad de poluare

Dispozitiv complet:

Nivel poluare 4

Intern:

Nivel poluare 2

14.5 Constructie mecanica

14.5.1 Dimensiuni

86 (3.38)

o

T

Endress+Hauser (1]

48 (1.89)

15  Dimensiuni: mm (in)
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Liquiline Mobile CML18 Date tehnice

14.5.2 Materiale

Componente Material

Carcasa PBT

Geam afisaj, ghid de lumina PMMA

Butoane, capac TPE

Conexiune M12 CuZn, placat cu nichel

14.5.3 Materialele care nu sunt in contact cu fluidul
Informatii conform Regulamentului REACH (CE) 1907/2006 Art. 33/1:

Bateria dispozitivului contine SVHC 1,3 propan sultond; etilenglicol dimetil eter (numéar CAS b
110-71-4) cu mai mult de 0,1% (concentratie procentuala de maséa). Produsul nu prezinta
pericol dacd este utilizat conform indicatiilor.

14.5.4  Sarcinile de impact
Produsul este proiectat pentru sarcini de impact mecanic de 1] (IK06) in conformitate cu
cerintele EN 61010-1.

14.5.5 Greutatea

Liquiline Mobile CML18 155g (5,5 oz)

1) CAS = Chemical Abstracts Service, standard international de identificare a substantelor chimice
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